
2. The cost resulting front a medical examination, whether it la performed by a
specialiat or a general practitioner, wbich lat i te clusive intereat of the
institution which bas rMeqtd the exanimnation shail be borne by that
insttuton.

3. If the competent institution of Chîle bears the com of such examinations, it caa
dîrectly charge the person concerned for the reimibursenient of 50% of the cost
of those examinatîons. The portion of the cms that the workcr assumes shal
bc deducted by the competent institution of Chüe froin any pensions dinit are
granted, or, if there are no such pensionis, foni the balance in the individual
capitalization acomitt of worker affMated with the New Systein of Pu"son.

4. When new examinations are requested for purposes of an appeal against a
disability ruling madle by Chile, the couts of these examinations shial be paid
in the manner specified in the preceding paragraph, unless the appeal bas been
lodged by a competent institution of Chile or by an insurance company, in
which case such expenses shall be borne by thec appellant.

5. Mie conditions under which thec provisions of thec precediag paragraphs wii be
applied shall be set out in an administrative arrangement concluded pursuant to
Article D

PART 1V
ADMINLIIRATIVE. AND MISCELLANEOUS PROVISONS

Article MNX
Adminisùraive Arragements

1. The competent authorities of the Parties shahl estabhis, by mia of
administrative arrangements, the muasures necessary for the application of this
Agreemenut.

2. The 1laisn agencies of flhc Parties shaIh be designated la diose arrangements-

Article XX
Exchange of Infomnalion and Muwda Assstance

1. e competent authorities and institutions responslble for the applicationi Of
this Agreement:

(a) shall, to the entent permitted by the legislation which they administer,
communicate to each allier any information necessary for the
application of this Agreement;

(b) shall lend thecir good- offices andt fumiuh assistance taoanc anotuuer with


